PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. MKPC-S-17-22
SPECIALIOJI DALIS

2017 m. lapkri¢io 27 d.

Lietuvos kariuomenés Specialiyjy operacijy pajégy Mokymo ir kovinés paramos centras, kodas
303506408, Kairitk$¢io g. 14, Vilnius, atstovaujamas vir§ininko Tomo Ylos, veikiancio pagal Krasto
apsaugos ministro 2014 m. gruodZio 4 d. jsakymu Nr. V-1213 ,,Dél Lietuvos kariuomenés Specialiyjy
operacijy pajégy Mokymo ir kovinés paramos centro steigimo ir nuostaty patvirtinimo* patvirtintus
nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,,Pikstipa“, jmonés kodas 303260294, adresas Vokie¢iy g. 11-18
LT-01130, Vilnius, Lietuva, atstovaujama direktoriaus Mariaus Godelai€io veikian¢io pagal imoneés
nuostatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami
_Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
istatymu, VieSyjy Pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97 ,, Dél mazos
vertés pirkimy tvarkos aprao patvirtinimo®, sudaré $ig prekiy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau
vadinama ,,Sutartimi®, ir susitar¢ dél toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas.

Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti
instruktoriy paraSiutines sistemas (toliau —
Prekés), atitinkan&ius Sutarties priede ,Nr. 1
Prekiy kainininkas ir techniné specifikacija“
(toliau — Nr. 1 priedas) pateiktas technines
specifikacijas. Pirkéjas jsipareigoja  priimti
Sutarties Nr. 1 priede pateiktas technines
specifikacijas atitinkanéias prekes ir uZ jas
sumokeéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros
taisykles:

2.1. Prekiy vieno vieneto kainos nustatytos sutarties
Nr.1 Priede.

2.2. Sutarties jkainiai gali biti perskai¢iuojami
bendrosios dalies 2.2 punkte nustatytais atvejais.

2.3. Pirkéjas planuoja, bet nejsipareigoja, jsigyti 3 vnt.
Prekiy.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir
salygos:

3.1. Pardavéjas prekes pristato adresu -
Kairitks¢io g. 14, Vilnius.

3.2. Pardavéjas jsipareigoja prekes pristatyti
Pirkéjui ne véliau kaip per 30 kalendoriniy
dieny nuo Pirkéjo atstovo uzsakymo pateikimo
dienos.

3.3. Pirkéjas uzsakymus perduoda pastu, faksu,
elektroniniu pastu arba kitomis elektroninémis
priemonémis.

4. Apmokéjimo tvarka.
Su Pardavéju atsiskaitoma Sutarties bendrojoje dalyje
4.1. punkte nustatyta tvarka.

5. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes
daugiau kaip 15 kalendoriniy dieny, Pirkéjas
turi teise Sutarties bendroje dalyje nustatyta
tvarka Sutartj nutraukti.

6. Prekiy kokybé turi atitikti Sutarties priede Nr. 1
,,Prekiy kainininkas ir techniné specifikacija“
nurodytus techninius reikalavimus.

7. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas:

7.1. Pardavéjas suteikia prekéms gamintojo
nustatyta garantinj terming, ta¢iau Sis terminas
negali bati trumpesnis nei 12 mén. nuo prekiy
perdavimo datos.

7.2. Prekés kokybés garantijos termino metu
taikomos sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto
nuostatos.

7.3. Pardavéjas po rastisko Pirkéjo pranesimo
per 30 dieny neatitinkan¢ias reikalavimy prekes
turi pakeisti tomis paCiomis prekemis,
atitinkan¢iomis  sutarties bei jos priedy
reikalavimus, arba pasalinti jy trikumus, bei
kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu
tokie buvo).

8. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas.
Nereikalaujama.
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9. Kitos salygos

9.1. Pardavéjas kartu su preke privalo
nemokamai pateikti dokumentus (sertifikatus,
atitikties deklaracijas ir pan.), jrodangius, kad
prekés atitinka sutarties priede Nr. 1. ,,Prekiy
kainininkas  ir  techniné  specifikacija“
keliamiems reikalavimams.

9.2. Sutarties priedai: ,,Prekiy kainininkas ir
techniné specifikacija“ priedas Nr. 1.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte
nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis yra 7 %. nuo Sutarties
kainos/bendros pasitilymo kainos be PVM.
9.4. Salys sutaria, kad sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto
sutarty minimaliy nuostoliy dydis yra — 0,2 %
nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz
kiekviena uzdelsta dieng Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius.

9.5. Salys sutaria, kad sutarties bendrosios
dalies 11.3. punkte nurodyty Saliy i§ anksto
sutarty minimaliy nuostoliy dydis yra — 0,2 %
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius,
nuo prekiy, kuriy trikumai nepaSalinti, ar
prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM
uz kiekviena uzdelstg diena.

9.6. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé —
20 kalendoriniy dieny, taikant Sutarties
bendrosios dalies 9.1.2 punkto sglygas.

9.7. Pardavéjas — skiria Sutarties vykdymui
kontaktinj asmenj: Marius Godelaitis, el.
pastas sales@sky-shop.eu

9.8. Pirkéjas skiria Sutarties vykdymui
kontaktinj  asmenj: Justas, el. pastas
justas10@mil.lt

10. Sutartis galioja iki visisko sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo.

11. Pirkéjo rekvizitai:

PIRKEJAS

Lietuvos kariuomenés Specialiyjy operacijy
pajégy Mokymo ir kovinés paramos centras
Pagubés g. 63, LT-08463, Vilnius

Imonés kodas: 303506408

Tel.: (8-5) 2748199

MOKETOQJAS:

Lietuvos kariuomené

Sv. Ignoto g. 8/29, LT-01121 Vilnius

PVM mokétojo kodas LT-887326716

Tel. (8-5) 2785286

Faks. (8-5) 2785286

Imonés kodas 188732677

A/s LT 48 7300 0100 0246 0179

AB bankas ,,Swedbankas*

12. Pardavéjo rekvizitai:

PARDAVEJAS

UAB ,,Pikstipa“

Vokie€iy g. 11-18 LT-01130, Vilnius, Lietuva
Imoneés kodas: 303260294

PVM mokétojo kodas: LT 100008439611,
Tel.: +370 686 89386

El. pasto adresas: sales@sky-shop.eu
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PIRKEJAS: PARDAVEJAS:

Virsininkas
Tomas Yla
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROJI DALIS
2017 m. lapkri¢io 27 d. Nr. MKPC-S-17-22
Vilnius

1. Sgvokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje Sutartyje
nurodytomis saglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke $ioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavejas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam
pristatomos prekes.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties $alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaldis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskai¢iuota ir neginCijama pinigy suma, kuria Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui, jeigu
prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaitiavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i$ tos pac¢ios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i3 ty paciy Zaliavy, gauty i3 to paties
Pardavéjo pagal ta pacia technologija, tomis paciomis salygomis. Nustatytos medZiagos partijos kokybe
patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés pagal
Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties aliai jvykdZius jsipareigojimus
(paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant Sutartj
gali buti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir Kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios skaiciais,
vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
Isipareigoja sumokéti Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekei¢iami visg sutarties galiojimo laikotarpj, i$skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keiliasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskai¢iuota
kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio Saliy
pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dienos.
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2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklemis.
Perskaiciuoti jkainiai jforminami rastiSku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasira$yto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).
2.4. ] Sutarties kaing turi biti jskaiCiuota prekiy kaina, visos iSlaidos ir mokesc€iai. | prekiy jkainius turi
biti jskaiGiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios iSlaidos ir mokesCiai (faikoma, jeigu sutartyje
néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas i Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskai¢iuoti visas su
prekiy tiekimu susijusias ilaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, idkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i$laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezidros iSlaidas;

2.4.5. apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba priezitrai, iSlaidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZitiros instrukeijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto iSlaidas.

2.5. UzZsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais terminais
ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybes teisg i
prekes jgyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu
prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu
pasirasomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasiraSomas) priémimo-perdavimo aktas turi biiti pasiraSomas ne veliau
kaip per 30 dieny, i§skyrus kai prekems atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkejas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristadius mazesne prekiy siunta negu nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uZsakymuose,
Pirkéjas grazina Pardavéjui pristatyta prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidziamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios dalies
11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2 egz.,
vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma),

3.5.2. suderinti su Pirkeéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uZtikrinimo plana, parengtg pagal Teiktino
kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje nurodytus
standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma);,

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZitiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su kiekviena
preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkeéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo
pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medziagy pavyzdZius Pardaveéjui
grazina tik tada, kai Pardavéjas bina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius
jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakei¢ia/atnaujina Sia Sutartimi perkamos prekes,
modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teisg, pries tai suderings su Pirkéju ir
su juo pasiraSes papildomg susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uZ ta pa¢ia kaing, o jy techniniai duomenys negali bti prasteni uZ techninius duomenis
prekiy, deél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti suderinamos su kitomis
pagal §ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.



4. Mokéjimo terminai ir sglygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirasius perdavimo - priémimo akta (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo (jeigu pasirasomas)
ir sgskaitos gavimo dienos (sgskaitg faktiira taip pat turi biti i$siysta ir elektroninémis priemonémis). Jei
nustatomos kitokios apmokeéjimo salygos, jos turi biiti nustatytos sutarties specialioje dalyje. Pirkéjui
véluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus (ne véliau
kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal Lietuvos Respublikos
mokejimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai tam,
kad buty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus. Jeigu
Pirkéjas priima sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekeés, atitinkandios
Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes Pirkéjas sumoka
Pardavéjui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo sgskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendZia, kad
laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uz prekes sumokama per 30 (trisdesimt) dieny po to, kai
yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekeés atitinka Sutartyje ir jos priede (-
uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

4.3. Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
Isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta (kuri/-is
galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaitg.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokeéjima jrodantj dokumentg ar
pan.), kad laidavimo raStas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu).

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo rate privalo buti jradyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinandio Sutarties
nutraukimg del Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui suma, nevirsijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.5. Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali bati jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéjg jrodyti garantija ar laidavimo rastg
iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija ar laidavimo
raStg iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu uztikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
rasto Pirkeéjui nepateike ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje nurodyta,
kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai jvykdZius dalj
isipareigojimy.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uZtikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis | atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybes uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad bty vykdoma Valstybinio kokybés
uztikrinimo priezidira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, Sis reikalavimas jtraukiamas i Pardavéjo sutartj su jam prekes
pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéjg (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).
5.3. Prekiy priémimo metu nustaCius juy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kviec¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant surafomas aktas, prekés
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nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (Siuo atveju sutarting¢ atsakomybe taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas del prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teis¢ kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias iSlaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekeéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems sutartyje
ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés ju neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekés (partija ir/ar
siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéjui. UZ prekes neapmokama bei laikoma,
kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos
sankcijos. Nusta¢ius prekiy neatitikima sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas
uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmokéti laboratoriniy bandqu
islaidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydZio nuo iSbrokuotos partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines iSlaidas,
organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam
grazinty prekiy, neatitinkan¢iy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas,
sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkancias prekes. Prekiy keitimas vykdomas
Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems sutartyje
ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekeés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy bandymy
islaidas, o Pardaveéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui naujomis
prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekeés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybes
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita vietoj prekés su trikumais pateikti kitg
analogika preke, kuria buty galima naudotis prekes jsigytos pagal S$ig Sutartj trikumy Salinimo
laikotarpiu, atitinkancia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytg terming savo sgskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy paSalinti, preke su
trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatytg terming savo
saskaita pakeisti prekes atitinkandiomis §ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams
bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas ra$tu (faksu arba pastu). Pareiksti pretenzija del prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkeéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i§
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimuy,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy iSlaidas, apmoka Pardavéjas.
Nustatyty reikalavimy neatitinkandy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties
bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga taikoma).
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6.6. Jeigu preké pakeifiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkeéjas negaléjo naudotis trikumy S$alinimo metu, kokybés garantijos terminas
prategsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekes triikumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekémis arba tre€iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplmkybes

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy j Isipareigojimy pagal Sig Sutart; nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai jvyko dél nejprasty aphnkybu;, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei
uzkirsti kelio 8iy aplinkybiy ar ju pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,.Dél nenugalimos
jegos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo* ar jj pakei¢ianéiais
norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teises aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo praneiti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jeégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy
ivykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal $ios
Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgradas“ ir ,,Informacija apie
gamintojg ir tiekejg“. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiradytas formas elektroniniu pavidalu
arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildoma technine dokumentacija (pvz. technines charakteristikas, bréZinius,
nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali buti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skai€iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios Sutarties pakeitimo,
leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo isipareigojimus, kiekviena Sutarties Salis gali vienaSaliskai
nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties Saliai rastu ne véliau kaip prie$ 7 (septynias) dienas.
9.2. Pirkéjas, ne veliau kaip prie$ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodytas
kitas terminas) raStu informaves Pardavéja turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj dél esminio
Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas veluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti prekes;
9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i$skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj;
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9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokeéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sglygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekejy sarasa;

9.2.9. Paaikéjus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodytas
kitas terminas) rastu informaves Pardavéjg turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jeigu Pardavéjas
yra likviduojamas ar kreipiamasi i teismg del bankroto ar restruktiirizavimo bylos iskélimo, arba jam
i%kelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto
procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkeéjui jo sumokeéta avansa (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi bti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby budu, o
nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o Lietuvos
kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés ) buveings vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta termina, Pardaveéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekviena uzdelsta dieng/valanda (taikoma priklausomai nuo to,
kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkeéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje fakttiroje ar
pareikalavime nurodytg terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus isipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui
nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kurios
yra nepakeistos, kainos be PVM uZ kiekvieng uzdelsta diena/valanda Saliy i$ anksto sutartus minimalius
nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy
garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
termina jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kuriy trikumai nepaSalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng
uzdelstg diena/valandg Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokejimas neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1,9.2.2,9.2.3,9.2.5,9.2.6, (9.2.7 (jeigu pagal
sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar Kity Sutarties specialiojoje dalyje
i$vardinty priezas¢iy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo
dienos) turi sumoketi Pirkéjui ne maZiau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM (arba bendros
pasiiilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties
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specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal 3ig Sutartj
nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas
neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardaveéjui nevykdant ar
netinkamai vykdant sutart;.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy su
trikumais jsigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne
daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra salyga visiskai atleidzianti Pirkéja nuo civilinés
atsakomybés ir palikany mokéjimo uz pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiraius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (sqlyga taikoma, Jeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 11.4
punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta sumg
Pirkeéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty priezas¢iy). Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi biti
isipareigojama atlyginti konkrecia Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, nurodytg sutarties 11.4 punkte)
(jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota sumg, pinigus pervedant j
Pirkéjo saskaita (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraS§ymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas taip pat turi
pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumenta ar pan.), kad laidavimo
raStas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas laidavimu). Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos sumokéjimas
neturi buti siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia Pardavéjo nuo
pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).
12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinimg i§daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendroveé) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas moratoriumas
ir pan.), Pardavéjas per 10 (desimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uztikrinima, tokiomis
paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta
tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (deSimt) dieny nuo $io uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastidka praSymga (jeigu sutarties vykdymas bus utikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, i§skyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjuy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/Viesuyjuy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas (kai sutikimo
gavimas yra privalomas pagal jstatymus). Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiskai
bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.
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12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rafybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasmlymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz Sutarties
vykdymag atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant j VieSyjy pirkimy tarnybg. Toks sutarties salygy patikslinimas
nebus laikomas Sutarties saglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis saglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidima.

13. SusiraSiné¢jimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunciami prane51ma1 lletuv1u,/anglq (taikoma, ]ezgu sutartis

sudaroma angly kalba) kalba turi buti raStiski. Saliy viena kitai siun¢iami praneSimai turi buti

siunéiami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai. PraneSimai turi biiti siunCiami

Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytals adresais, numeriais. Jei smntejul reikia

gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo j raStiska

prane$ima gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastiSko

pranesimo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranestl apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie savo rekvizity
pasikeitimg laiku, negali reik$ti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje
pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutartj ir nebus naudojama tokiu badu, kuris pakenkty informacijg perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio ragytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po vieng/du
kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autentiski ir turi vienodg teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uzsienio pardaveju lietuviy
ir angly kalba ).

15.2. Sia sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig Sutartj
be isankstinio rastigko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides $ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasiiilymo kainos be PVM dydzio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu
sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui bty pateikta pretenzijy ar iSkelta byly dél
patenty ar hcencuq paZeidimy, kylan¢iy i§ Sutarties ar padaryty j Ja vykdant

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutart] nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu nekei¢iant sutarties salygy.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-
ais) jforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlieka kitus
veiksmus, bitinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy uzsakymus,
prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios
Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS: PARDAVEIJAS:

VirSininkas
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES Nr. MKPC-S-17-22
Sudarytos tarp Lietuvos kariuomenés Specialiyjy operacijy pajégy mokymo ir kovinés paramos centro ir

UAB ,,Pikstipa“ 2017- lapkri¢io 27 d.

Priedas Nr. 1 ,,Prekiy kainininkas ir techninés specifikacijos*

PARDAVEJO tiekiamoms prekéms nustatytos tokios kainos:

Eil.
Nr.

Prekés pavadinimas, batini reikalavimai

Vienos
instruktoriaus
paraSiutinés
sistemos,
Eur su PVM

Bendra
suma, Eur su
PVM

2

)

4

Tipas, kiekis

ApraSymas

Instruktoriaus
paraSiutiné
sistema

(3 vnt.)

Instruktoriaus parasiutiné sistema — tai laisvajam
kritimui pritaikyta paraSiuty sistema, leidZianti
para$iutininkui-instruktoriui vykdyti laisvojo
kritimo (angl. HALO / HAHO) ir taktinius
sklendZiamuosius $uolius dienos ir nakties metu su
kroviniu arba keleiviu. Sistema turi biiti pritaikyta
uztikrinti saugy parasiutininko-instruktoriaus
nusileidimg su kroviniu arba keleiviu jvairiomis
saglygomis.

17700,00

53100,00

1.1.

Pakabos
sistema su
kuprine:

Pakaba su kuprine — tai neatskiriamas
pakabinamos dirzy sistemos ir paraSiuto kuprinés
junginys, kuris turi atitikti TSO C23 (b, ¢ arba d)
standarty reikalavimus, turéti pagreitintg atsarginio
paraSiuto skleidimo sistema (SKYHOOK arba
lygiaverte sistema), uztikrinan¢ia greitg atsarginio
kupolo skleidimg per minimaly auk$tj ir maZinancig
atsarginio kupolo stropy galima susisukimg (5i
sistema pagrindinj kupola panaudoja kaip
istraukiamajj, todél atsarginio kupolo iStraukiamasis
paraSiutélis su maiSeliu daZniausiai nukrenta ant
Zemeés kartu su kupolu, o tai lengvina jo suradima).
Kuprinés pagrindinio parasiuto konteinerio
uzdarymo sistema turi buti su disku, kuris paskirsto
tempimo jéga ir mazina tikimybe Siai jung¢iai,
skleidZiant pagrindinj parasiuta, uzstrigtis. Taip pat
§i sistema neleidZia aktyvuoti pagrindinio paleidimo
parasiuto, jeigu neiSmestas drogas (stabdantis
iStraukiantysis parasiutélis).

7210

28430

Pakabinama
dirzy sistema

" |(pakaba)

keleiviui

Pakabinama dirzy sistema (pakaba) keleiviui —
paraSiutui skleidziantis tolygiai paskirsto perkrovas
para$iutininkui, prilaiko ji skrydZio

metu, prijungia prie parasiutininko-instruktoriaus
pakabos. Pakabos dirzy sistema sudaro: kojy dirzai,
peciy dirzai, kriitinés dirzas, juosmens dirzas, ,, Y
dirzy modifikacija (papildomi dirZai, einantys per

960

2880
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nugarg ir juosmenj, kurie apsaugo nuo galimo
para$iutininko i8kritimo, esant tam tikroms
nepalankioms kiino padétims skleidimo, ar laisvojo
kritimo metu. Dirzy sistema turi turéti reguliavimo
sagtis. Pakabos sistema turi biiti pritaikoma
skirtingo figio paraSiutininkams ir reguliuojama
sagtimis.

Laisvieji galai

Laisvieji galai su valdymo kilpomis — tai pakabos
dalis, skirta prijungti para$iutus prie pakabos.
ParaSiuty pakabos sistema turi turéti keturias poras
laisvyjy galy: dvi poros skirtos atsarginio parasiuto

110 [su valdymo prijungimui ir yra gamykloje prisititos prie pakabos 380 1140
7 kilpomis sistemos dirzy, kitos dvi poros yra skirtos
p U p ¥
(pora) pagrindinio parasiuto prijungimui ir kabinamos prie
paraSiuty sistemos su greito atsegimo Ziedeliu. Ant
laisvyjy galy turi buti dvigubos valdymo kilpos,
jomis atliekamas parasiuto valdymas
Pagrindinio parasiuto atkabinimo jtaisas su
Pagrindinio trosu, skirtas greitam pagrindinio parasiuto
g p p
113 parasiuto atsegimui nuo pakabos. [taisas turi biiti sujungtas su 145 435
© 7" |atkabinimo metaliniu trosu, dengtu geltonu apdangalu. Jtaisas
Itaisas su trosu |tvirtinamas des$iniojo Soninio dirZo kisenéje su
,velcro® juosta.
Atsarginio
parasiuto Atsarginio paraSiuto skleidimo jtaisas (rankena) su
skleidimo minkSta jungtim - jtaisas, sujungtas su impregnuota
1.1.4. |jtaisas MICROLINE virvute, tvirtinama kairiojo Soninio 150 450
! d
(rankena) su  |dirzo kiSenéje su ,,velcro* juosta.
minksta
jungtim
MinkStas stabdantis istraukiantysis
Minkstas parasiutélis (drogas) kartu su jungiamaja juosta turi
stabdantis bti montuojamas ant pagrindinio parasiuto kupolo
1.1.5. |istraukiantysis |V>utinés dalies ir sudedamas j kuprinés apatingje 940 2820
e inElis dalyje, deSinéje puséje, esanlig specialig
? drogas) kiSene. Jungiamoji juosta turi turéti minksto
& stabdancio iStraukiamojo paraSiutélio sutraukimo
sistemg ir pritvirtintg metalinj kaistj.
Prstindific Pagrindinio parasiuto maiselis reikalingas sudéti
- pagrindinj parasiuto kupola ir stropus j kuprineg
1.1.6. |parasiuto e o o I 250 750
maigelis (Suoliui). JIS. turi bati pr1ta1ky.tas .pagal
komplektuojamo sudéto pagrindinio parasiuto tiirj.
Atsarginio parasiuto skleidziamasis parasiutélis su
Atsarginio parasiuto maiSeliu — gamykloje sudarytas jrangos
arasiuto daliy junginys, susidedantis i§: skleidZiamojo
p g ]
1.1.7 skleidziamasis |parasiutélio su spyruokle, parasiuto maiselio ir 480 1440
""" |paraSiutélis su |jungiamosios juostos su paraSiutine saugos sistema
J J
parasiuto (SKYHOOK arba lygiaverte sistema) — pritaikytas
maiseliu pagal sudéto komplektuojamo atsarginio parasiuto
tarj.
SKYHOOK  |Atsarginio paraiuto skleidimo pagreitinimo
1.1.8. |(arba sistema (SKYHOOK arba lygiaverté sistema), 380 1140

lygiaverte)

uztikrinanti greitg atsarginio kupolo skleidima per
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minimaly auk$tj ir mazinanti atsarginio kupolo
stropy galimg susisukimg (8i sistema pagrindinj
kupolg panaudoja kaip iStraukiamajj, todel
atsarginio kupolo i$traukiamasis paraSiutélis su
maiseliu dazniausiai nukrenta ant Zemes kartu su
kupolu, o tai lengvina jo suradimg)

1.2

Pagrindinio
parasiuto
kupolas

Sparno tipo sklendZiamasis paraSiutas turi uztikrinti
saugy pradedantiyjy parasiutininky laisvojo kritimo
mokyma, stabily skleidimasi laisvajame kritime ar
skleidziant priverstinio skleidimo biidu, sudaryti
sglygas paraSiutininkui saugiai valdyti paraSiutg
ore, nusileisti j riboto dydzio aiksteles skirtingomis
paros ir oro saglygomis, uZtikrinti saugy
paraSiutininko-instruktoriaus nusileidimg su
mokiniu, para$iutininko nusileidima su kroviniu
jvairiomis sglygomis.

- Kupolo konstrukcijos tipas — 9-iy

sekcijy eliptinés formos sparnas;

- kupolo plotas — 330-365 kv. ped.;

- medziagos tipas — nulinio pralaidumo medZiaga
(ZERO POROSITY);

- stropy tipas — SPECTRA arba VECTRAN;

- maksimalus leistinas leidimosi svoris — ne
mazesnis kaip 199 kg;

- maksimalus panaudojimo greitis — ne maZesnis
kaip 200 km/val.;

- kupolo spalva — pilka;

- tinkamas (angl. service life) ne maziau nei 20
mety arba 2000 panaudojimuy;

- turi turéti atitikties sertifikatg.

4800

14400

1.3.

Atsarginio
parasiuto
kupolas

Sparno tipo sklendziamasis paraSiutas yra skirtas
daugkartiniam naudojimui tuo atveju, kai
pagrindinis para$iutas nesuveikia ar turi dideliy
paZeidimy, dél kuriy leistis su juo tampa nesaugu.
Atsarginis paraSiutas turi uztikrinti stabily kupolo
skleidimgsi laisvame kritime, nesudétingg paraSiuto
valdyma ore ir saugy parasiutininko nusileidimg j
riboto dydzio aiksteles skirtingomis paros ir oro
sglygomis, uztikrinti saugy parasiutininko-
instruktoriaus nusileidimg su mokiniu,
para$iutininko nusileidima su kroviniu jvairiomis
salygomis. Kupolas turi atitikti TSO C23 (b, ¢ arba
d) standarty reikalavimus.

-Kupolo konstrukcijos tipas — 9-iy

sekcijy staciakampis sparnas;

- kupolo plotas — ne mazesnis kaip kaip 360 kv.
ped.;

- medziagos tipas — F111 (LOW POROSITY);

- stropy tipas — MICROLINE arba DACRON;

- minimalus leistinas leidimosi svoris — ne
mazesnis kaip 225 kg;

- maksimalus panaudojimo greitis — ne maZesnis
kaip 200 km/val.;

- kupolo spalva — pilka arba balta;

4550

13650
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- tinkamas (angl. service life) ne maziau kaip 20

mechanizmas | pjovikliy kiekis — 1;

mety;
- turi biti licencijuotas naudoti su gamintojo
kuprine;
- turi turéti atitikties sertifikata.
1.4 Saugos Elektroninis-pirotechninis jrenginys, skirtas 1140 3420
" |prietaisas: atsarginio paraSiuto kuprinés dalies atidarymui ir
Saugos atsarginio paraSiuto iSsiskleidimo uztikrinimui, kai
141 prietaiso to paraSiutininkas negali atlikti savarankiSkai. 490 1470
© 7 lvaldymo - tipas — elektroninis-pirotechninis;

Saugos - atsparumas vandeniui — [P67;

1.4.2. |prietaiso - tinkamas naudoti ne trumpiau kaip 20 mety; 480 1440
valdymo pultas|- valdymo funkceijos: panaudojimo programavimo
Saugos (STUDENT, TANDEM, PRO) galimybé;
prietaiso suveikimo auks¢iy koregavimo galimybg; laisvojo

1.4.3. |lektroninis- itimo duomeny atmintiné; 170 510
pirotechninis Eturi turéti atitikties sertifikata ar gamintojo
kirtiklis asg ir instaliavimo instrukcijg.

11. Pirkéjo rekvizitai:

PIRKEJAS

Lietuvos kariuomenés Specialiyjy operacijy
pajéguy Mokymo ir kovinés paramos centras
Pagubés g. 63, LT-08463, Vilnius

Imoneés kodas: 303506408

Tel.: (8-5) 2748199

MOKETOJAS:

Lietuvos kariuomené

Sv. Ignoto g. 8/29, LT-01121 Vilnius

PVM mokétojo kodas LT-887326716

Tel. (8-5) 2785286

Faks. (8-5) 2785286

Imonés kodas 188732677

A/s LT 48 7300 0100 0246 0179

AB bankas ,,Swedbankas*

12. Pardavéjo rekvizitai:

PARDAVEJAS

UAB ,,Pikstipa“

Vokiec¢iy g. 11-18 LT-01130, Vilnius, Lietuva
Imonés kodas: 303260294

PVM mokétojo kodas: LT 100008439611,
Tel.: +370 686 89386

El. pasto adresas: sales@sky-shop.eu

PIRKEJAS:

Virsininkas
Tomas Yla

PARDAVEJAS:




PASIULYMAS
DEL INSTRUKTORIAUS PARASIUTINIY SISTEMU [SIGLJIMO

2017-11-22

(Data)

Vilnius

(Vieta)
Dalyvio pavadinimas UAB PIKSTIPA
Dalyvio juridinis kodas 303260294
Dalyvio veiklos adresas Vokiegiy g. 11-18, Vilnius
Uz pasitlymg atsakingo asmens vardas, pavarde Marius Godelaitis
Telefono numeris +370 646 04289
Fakso numeris -
El. pasto adresas SALES@SKY-SHOP.EU

Patvirtiname, kad visa musy pasiilyme pateikta informacija yra teisinga ir kad mes nenuslépéme jokios
informacijos, kurig buvo prasoma pateikti pirkimo dokumentuose. Taip pat patvirtiname, kad nedalyvavome
rengiant pirkimo dokumentus, o taip pat nesame susije su jokia kita suinteresuota 3alimi.

Suprantame, kad i3ai$kéjus auksgiau nurodytoms aplinkybéms biisime pasalinti i§ $io pirkimo ir misy
pateiktas pasililymas bus atmestas.

Siiilomos prekeés atitinka keliamus reikalavimus ir yra kokybiskos ir nenaudotos. | kaing jskai¢iuota prekiy
pristatymo i$laidos.

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis.

Sitillome $ias prekes:

, . ’ Pasiiilymo Pastabos
o | Planuojamas | Vieneto | o) FUR | (sinlomy
B | Prekiy pavadinimas Ei Soh, su PYM prekiy
Nr. | maksimalus | EUR su AR
Kiekda, vk PVM (3 stulp. x4 |pavadinimai ir
stulp.) kt.)
- 2 3 4 5 6
v UPT Sigma
; ;. s HH+Vigil+UP
- U Pkhbies 3 17700 53100 |T VR
- ’ reserve+NZ
Icarus
1.1. Pakabos sistema su kuprine: 3 7210 28430 % 1 bigma
; y ; UPT
Pakabinama dirzy sistema
Ll ks - 3 960 2880  |Passenger
(pakaba) keleiviui Tnun
Laisvieji galai su valdymo UPT Sigma
3
L1214 Gipomis (pora) 3 380 1140 rilok risers
Pagrindinio parasiuto Sigma
L1 atkabinimo jtaisas su trosu A e o cutaway system
Atsarginio paraiuto skleidimo Si
1.1.4. jtaisas (rankena) su minksta 3 150 450 . Igmrg FESEIVE
jungtim ripcord system
1.1.5. Minkstas stabdantis 3 940 2820 Sigma drogue




iStraukiantysis chute with disc
parasiutélis (drogas) and bridle
- ; e Sigma main
l.l,(i“, Pagrindinio parasiuto maiselis 3 250 750 dbag+bridle
Atsarginio paraSiuto Sigma reserve
1.1.7. skleidziamasis paraSiutélis su 3 480 1440  |dbag+bridle+sp
paraSiuto maiseliu ring chute
1.1.8. SKYHOOK (arba lygiaverte) 3 380 1140 Skyhook
= s " NZ ICARUS
1.2. |Pagrindinio para$iuto kupolas 3 4800 14400 TANDEM
13. |Atsarginio parasiuto kupolas 3 4550 13650 | 7 VR0
1.4. Saugos prietaisas: 3 1140 3420 a:i;gﬂ Cugtrs
Saugos prietaiso valdymo Vigil
141 mechanizmas 3 490 1478 controller
1.4.2. |Saugos prietaiso valdymo pultas 3 430 1440 Vigil screen
Saugos prietaiso elektroninis- . 2
1.4.3, pirotechninis kirtiklis 3 170 510 Vigil cutter
Viso suma, EUR su PVM 53100
Kartu su pasidlymu patekami §1e dokumentau
Eil.
Nr.

1 Teikiamo pasitilymo patikslinimas

Pasitilymas galioja ne trumpiau kaip 60 dieny nuo jo pateikimo datos.

MARILUS GobersiT!S
(Dalyvio arba jo jgalioto asmens vardas, pavarde,W




TEIKIAMO PASIULYMO PATIKSLINIMAS

UAB Pikstipa teikia pasidlyma jsigyti 3 (tris) Instruktoriaus paraiutines sistemas. Vieng Instruktoriaus
para$iuting sistemg sudaro Sios dalys:
- lvnt. Pakabos sistema su kuprine:
~ Pakabos sistema su kuprine
Pakabinama dirZy sistema (pakaba) keleiviui
Laisvieji galai su valdymo kilpomis (pora)
Pagrindinio paragiuto atkabinimo jtaisas su trosu
Atsarginio parasiuto skleidimo jtaisas (rankena) su minksta jungtim
Mink&tas stabdantis istraukiantysis parasiutélis (drogas)
Pagrindinio paraSiuto maiselis
Atsarginio parasiuto skleidZiamasis paraiutélis su paragiuto maiseliu
o SKYHOOK (arba lygiavert€)
. lvnt Pagrindinio paraSiuto kupolas
. lvnt Atsarginio paraiuto kupolas
- lvnt Saugos prietaisas:
o Saugos prietaiso valdymo mechanizmas
o Saugos prietaiso valdymo pultas
o Saugos prietaiso elektroninis-pirotechninis kirtiklis

O

a6 ¢ O 0 O

mARwWS GobncearTis
(Dalyvio arba jo jgalioto asmens vardas, pavardé, par&as)/







